Xalq gozeti

(avvali qazetin 17 va 23 yanvar 2026-c1 il
tarixli saylarinda)

Qalimcan Sorofin ¢ixiginin on maraqlt
torofi onun olifba islahatinin “gériinmoyon
xorclorini” agiq sokildo sadalamasidir: mov-
cud savadli kadrlarin yenidon tohsili, paralel
nosriyyatin illorlo saxlanilmasi, ikili oxu-yaz1
bacariglarinin formalagdirilmasi, savadlanma
tempinin miivoqqati zeiflomasi. Bu, slifbanin
ideoloji simvol yox, logistika, biideo vo za-
man masalasi kimi toqdim edilmosidir. Xiisu-
silo vacib moqamlardan biri madoni baxim-
dan daha inkisaf etmis xalqlar ii¢iin bu yiikiin
daha agir, yoni inkisaf soviyyesi artdiqca
olitba doyismosinin doyorinin do artmasidir.
Q.Sarof Jirkovla metodoloji yaxinliq niima-
yis etdirir: srift — texniki vasito, emosional vo
simvolik yiiklordon azad edilmslidir. Lakin
Jirkovdan forqli olaraq, o, texniki miikom-
mollikdon ¢ox texniki risklori n plana ¢okir:
texniki cohotdon diizgiin qorar, yanlis za-
man vo sohv miqyasda totbiq edilorsa, sosial
baximdan dagidici olar.

Qalimcan Sorofin mévqgeyi imumi slifba
diskursunda balanslasdirici, realist vo moasu-
liyyat yoniimlii xatti tomsil edir. Onun ¢ixis1
latin olifbasina ideoloji qarsidurmadir: Latin
grafikasina kecid tarixi baximdan gagilmaz
gOriino bilor, lakin sosial vo iqtisadi baxim-
dan son doraca riskli bir addimdir. Buna gora
do yalniz texniki Gstiinliiklor deyil, real itkilor
do nozars alinmalidir.

Moruzonin osas konseptual iistiinlityii
ondan ibaratdir ki, srift secimi ideoloji vo
ya simvolik masalo kimi deyil, texniki-funk-
sional problem kimi toqdim olunur. Qorx-
masovun vo Agamalioglunun inqgilabi-tarixi
arqumentlorindon, Qaragayli Islamin azad-
liq metaforikasindan, hotta Jirkovun gismon
texniki-folsofi movqeyindon forqli olarag,
bu yanagma rasionalizmo osaslanir. Burada
ac1q sokildo belo bir tezis formalasir: olifba
— mogsad deyil, vasitodir; vasito iso dlgiilo,
miiqayiso edilo vo optimallagdirila bilor.

Muollifin iroli siirdiiyli 8 meyar olifba
miizakirasini ilk dofs olaraq kompleks sistem
tohliline ¢evirir: 1) qrafem ehtiyati (fonetik
adekvatliq), 2) oxu siirati, 3) yazi siiroti, 4)
motbas texnologiyasi ilo uygunlug, 5) iqtisa-
di somorslilik, 6) méveud savadliliq bazast
vo Oyronms asanligl, 7) beynoslxalq kommu-
nikasiya potensiali, 8) estetik gorliniis. Bu
struktur gostorir ki, tokco “Olifba hans1 sos-
lori ifado edir?” suali yetorli deyil vo onun
effektivliyi yalniz fonetik parametrlorlo 61-
¢lilmolidir.

Miollifin osas fikri belodir ki, yazi sis-
temi insan goziiniin, slinin vo beyninin real
islomo mexanizmlorine uygun olmalidir. Bu
yanagma Qorxmasovun inqilabi-tarixi xattin-
don, Mommodzadonin fonetik-texniki opti-
mizmindon, Jirkovun {imumi texniki meyar-
lar modelindon daha da iroli gedorok qavrayis
saviyyasini morkaza ¢okir. O, arab sriftini ta-
mamils rodd etmir, oksino, sagdan sola yazini
gorumagla, qrafik formalari sadslogdirmoklo,
boyiik-kicik horf anlayisini totbiq etmoklo,
harflorin movqe iizro goxformali strukturunu
ixtisar etmoklo inkremental (todrici) islahat
modelini irali siiriir. Bu yanagma Qorxmaso-
vun latin inqilabr tezisino qarsi, Jirkovun tobii
seleksiya dolilino paralel olsa da, amma daha
praktik-idaroolunan bir alternativ faktdir.
Moruzagi bunu pedaqoji baximdan ¢ox cid-
di arqument hesab edir, ¢iinki oxu vordisinin
sabitliyi savadliligin davamliligini miioyyon
edir; latin diinyasinda belo ap ilo olyazma-
nin yaxinlagdirilmasi toklif olunur. Moasalon,
Tomsonun kursiv osasl srift ideyasi gostorir
ki, problem orob yazisinda deyil, mexaniki
matbaa harflorinin oxu psixologiyasina uygun
olmamasindadir. Bu orab sriftinin “geri qal-
mast1” yox, oksing, diizgiin istigamotdo forma-
lagmasi kimi sorh olunur.

Miiollif miihiim bir melumat slave edir
ki, hor hansi bir olifbaya uygun isaroalor olavo
edilorsa, istonilon fonetik doqigliys ¢atmaq
olar. Bu fikir latin torofdarlarinin osas arqu-
mentini neytrallagdirir: “maosalo oslifbada de-
yil, orfoqrafiya siyasotindodir”. Bu baximdan
Leningrad vo Moskva professorlarinin “orab
srift sistemi tiirk dillorino yararsizdir” fikri
elmi maksimalizm kimi toqdim olunur.

Moruzads psixolinqvistik hadiso olan
oxu prosesing izah verilir: savadli oxucu horf-
horf yox, sozlori vizual biitovlik (ideoqram)
kimi gavrayir. Demali, belo natico ¢ixir ki,
olitbanin doyisdirilmosi yalniz yeni horflorin
Oyronilmasi deyil, biitlin vizual s6z bazasinin
yenidon qurulmasidir. Bu arqument iso latina
kec¢idinin “tez savadlanma” vadi ila, faktiki
olaraq, miivoqqoti savadsizliq yaratdiginm
gOstarir. Yaponiya Komitasing istinad ideolo-
ji yox, tarixi sohvin naticolorine isaradir. O,
ac1q mesaj otiirtir: texniki cohotdon miimkiin
olan hor layihs sosial baximdan rasional ol-
maya bilor. Bu, latin slifbasina ke¢idin ag-
lasigmaz xorclorini 6n plana ¢ixarir. Miiollif
beynolxalq olifba arqumentini agiq sokildo
zaif hesab edir, bels ki, no dillorin logvi real-
dir, no do golocak slifbanin latin olacagi mo-
lumdur. Bu dolil prognoz tizorindon texniki
gorar vermayin geyri-elmi oldugunu gostorir.
Yekun olaraq, 6z elmi gonastini belo ifado
edir ki, yaxin qohum dillor tiglin iki forg-
li yaz1 sistemi modoni vo iqtisadi olagolori
pargalayir. Bu baximdan orob olifbasi tiirk-
lor ticin moveud timumi platformadir, latina
kegid iso bu platformani dagidir. Onun asas
tezisini belo timumilosdirmok olar: olifba
doyisdirmok sadaco horflori doyismok deyil,
oxu mexanizmini, yazi motorikasini, vizual
yaddast vo modoni dovriyyoni yeniden qur-
magqdir. ©gor mdveud sistem islah edilo bi-
lirso, onu logv etmok elmi baximdan osash
deyil.

Bu moruze ns orob olifbasinin miihafize-
kar miidafissidir, no do latin olifbasinin inqi-
labi toronniimiidiir. Ogor eyni noticoys daha
az doyisikliklo nail olmaq miimkiindiirsa,
radikal addim elmi baximdan daha qonaot-
boxsdir. Bu baximdan moruza 1926-c1 il 1
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Tirk xalqlar1 hansi slifbam se¢moalidir?

Ana dilimizin alifba tarixindan

on rasional mévqelordon birini tomsil edir.

Qurultaymn an miihiim istirak¢ilarin-
dan va Toskilat komissiyasinin iizvlorindan
biri Nozira Tyuryakulov (Nazir Téraqu-
lov) tiirk xalqlarinin oliftba mosalasini tarixi
vo texniki aspektlordon qiymotlondirmoklo
bozi bosluglara diqgat ¢okir. Onun qonastino
g0ro, milasir dovrds yalniz iki olifba rogabot
aparir, latin vo islah edilmis arob olitbasi iiz-
iizo qalib. Reforma holo davam edir; miixtolif
tiirk cimhuriyyastlorindo forqli sokilds apari-
lir. Baxmayaragq ki islahatgilar torafindon son
$6z holo deyilmoyib, orab olifbasinin tobio-
tino uygun catismazliglardan xali olmayan
yeni tatar yazisini niimund olaraq nozordon
kecirok. Burada sotiriistii vo sotiralti miniatiir
orab igarolorinin taleyi ilo bagl qalmis ilkin
forma ilo kifayotlonmok oxu prosesini ¢atin-
losdirir.

Biitiin tiirk respublikalarinda vo ayaloatlo-
rindo vahid qrafika vo yazi sistemi movcud
deyil. Mosolon, Tataristanda bir olitba totbiq
olunmaga calisilir, Qazaxistanda, Tiirkmo-
nistanda bagqa olifba sistemi var. Tataristan
Respublikas1 hokumsati orab slifbasini miida-
fio etso do, faktiki olaraq miiasir tatar comiy-
yati onu gobul etmir.

Tyuryakulov vurgulayir ki, olitbaya fa-
natik yanasmaq diizgiin deyil; olifba yalniz
insan diigtincasini Otliirmoak tigiin bir vasitadir
vo ona texniki rahatliq prizmasindan yanas-
maq lazimdir. Qalimcan Sorofin yeni orob
olifbas1 biitin maneolori aradan qaldiracaq
iddialarini Tyuryakulov siibho ilo qarsilayir.

Praktik torofdon baxdiqda, yeni tiirk
olifbasinin totbiqi tisullart hor respublika vo
bolgonin sortloring, spesifik xiisusiyyatlorino
gors forglonocok. Homginin beynolxalq elmi
konvensiyalar vo simvollar biitiin dlkolor-
do saxlanilmalidir ki, tatar dili vo digor tiirk
dillorinds elmi kommunikasiya pozulmasin.
Tyuryakulov qeyd edir ki, bozi silibutlarda
Qalimcan Soraf vo Alparov gecikmis yanas-
ma niimayis etdirirlor.
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Tyuryakulovun ¢ixisi slifba miibahisesin-
da normativ-ideoloji yox, texniki-praqmatik
movqeyi tomsil edir. O, alifbant madani nor-
manin miitlaq gostaricisi kimi deyil, diisiin-
coys uygun funksional vasito kimi dayarlon-
dirir. Bu yanagma onu alifbant madani simvol
kimi gabul edan natiglorden (Qalimcan Saraf
) ayrir. Burada osas metodoloji prinsip alif-
banin mogsad deyil, alot olmasidir. Tyurya-
kulovun yalniz iki “islah edilmis arab vo la-
tin” alifbasinin raqabat aparmast fikri dovriin
real voziyyatini imumilagdirir. O, rus qrafi-
kasini alternativ inkisaf yolu kimi deyil, daha
¢ox tarixi-siyasi tosirin noticasi kimi qabul
edir. Bu, onu goéstarir ki, Tyuryakulov iigiin
miizakirs Serq — Qarb qarsidurmasi yox,
texniki uygunluq problemidir. Maruzonin
morkazi elmi iddias1 budur ki, islah edilmis
arab olifbast tiirk fonetik sistemina tobii yox,
slini olavalor hesabina uygunlasdirmadir.

Burada ii¢ vacib mogam var: 1) diakritik
coxluq — fonem bosluglarinin satiraltt va sa-
tirlistll isarolorle doldurulmasi sistemi agir-
lagdirir; 2) struktur deyigsmazlik — islahatlar
slifbanin mahiyyastini dayismir, yalniz ciizi
slavalordir; 3) texniki geyri-sabitlik — siini
genislonmo qrafik vahidlorin sayint artirir
va dyronma yiikiinii azaltmir. Bu arqument-
lor Mommoadzadonin fonetik osasli latin
olifbasinin miidafiasi ilo st-listo diisiir, la-
kin Tyuryakulov bunu ideoloji yox, praktik
texniki baximdan ifads edir. Diqqotgokon
miisahidalarindon biri budur ki, tiirk respub-
likalarinda vahid qrafik sistem yoxdur, olif-
ba miibahisasi artiq nozari deyil, idarsetma
problemidir. Tataristan niimunasi x{isusi oho-
miyyat dastyir, hokumat orob slifbasini mii-
dafis edir, comiyyat isa onu gabul etmir. Bu
alifba se¢iminin yalniz “yuxaridan qorar’la
miimkiin olmadigini, sosial gobulun halle-
dici olduguna isaradir. Tyuryakulovun agiq
sokildo vurguladigi prinsip budur ki, olifba-
ya fanatik miinasibat elmi yanagma deyil, bu
dolay1 yolla Qalimcan Sorofin movqeyino
yonalmis tonqiddir. Q.Saraf olifbant moade-
ni birlik, tarixi davamliliq, kollektiv yaddas
kontekstinds osaslandirsa da, Tyuryakulov
bunun texniki neytralligint 6n plana cakir:
alifba dayisa biler, lakin elmi isaralor, termi-
nologiya vo konvensiyalar qorunmalidir. Bu
arqument olifba islahatinin elmi todric riski

yaratmamast ii¢iin irali siiriiliir, latin qrafika-
siin bu baximdan daha uygun ola bilacoyino
dolay isars edilir. Tarixi dinamika osas go-
tiriildiiyl halda “gecikmis yanasma” ittiha-
minin ideologiya masalosi olmadigi iizo ¢ixir.
Q.Sorof orab olifbasinin modoni iistiinliiyiini
miidafio edir, lakin artiq sosial realliq doyis-
misdir. Tyuryakulovun mévqeyi imumi mii-
bahisado balanslagdirici va realist xotti tomsil
edir. O, diizglin olmayan, lakin vaxtinda qo-
bul edilmis olifbani dostokloyir; no orab olif-
basini ideallasdirir, no do latini zorurilosdirir.
Onun {iglin 9sas meyarlar praktik uygunlug,
sosial qobul, elmi kommunikasiya, regional
forglorin aradan qaldirilmasidir. Bu baxim-
dan, Tyuryakulovun ¢ixisi olitba miibahiso-
sindo emosional-madoni arqumentlordon ra-
sional miizakirays ke¢idin niimunosidir.

Umar 9liyevin molumatina osason latin
olitbasi sayossindo usaqlart Oyratmok, yash
noasil nlimayondolori arasinda savadsizligin
aradan qaldirilmasi daha siiratlo hoyata keci-
rilocok.

Orab olifbasi torafdarlarinin latin olifba-
sina kecidin dagliq orazido yasayan ohalinin
narazilif1 ilo qarsilanacagina dair fikirlori do
Oziinli dogrultmadi. Artiq 3 ildir ki, latinlas-
dirma ilo olaqgodar islor goriilmoesino baxma-
yaraq, homin orazilordos belo hallarla qarsilas-
digimiz olmayib. Oksino, latin slifbast dagliq
orazido yagayan ohali kiitlosini mévhumatdan
uzagqlagdirib, kdlolikdon azad edib.

O qgeyd edir ki, Osmanin xoslifaliyi dov-
rindo, 644-cii ildo yaranmis “Qurani-Ko-
rim”in qrafikasi (nesx) onun ilkin qrafikast
(kufs) deyil, nosx ilo X osrdo Abbasilor sii-
lalosi dovriinds yazilmaga baslanmigdir. Qu-
ran vo digor dini kitablarin miiqoddos olifba
ilo cap hiiququ qalir, eyni zamanda Incil do
kilso-slavyan yazis1 osasindadir. Quranin do-
yismoazliyi ilo birlikdo arab olifbast da doyis-
moz qalir.

Latinlagsma usaqlarin siiratlo oxumagi oy-
ronmosi ii¢iin on dogru yoldur. Bunun tosob-
biiskarlart milli tohsil sisteminds kiitloys on
yaxin olanlardir. Artiq bir ¢ox ¢orkoz, kabar-
din vo osetin arob yazisi osasinda odobiyyat
yox, yalniz latin olifbasi ilo ¢ap olunan odo-
biyyati oxuya bilirlor. Rodd edilon arob grafi-
kasinin monfi cohatlorine toxunmaq lazimdir.
Orab dili sami dillorindandir, soz koklorinda
sait fonemlor yoxdur, bu iso diizglin oxumag-
da ¢otinlik yaradir, ocnobilor liglin ol¢atan de-
yil, diizgiin toloffiiz etmok ii¢ilin s6ziin mona-
sin1 bilmolison. Bagqa bir catismazliq oxsar
harflor vo noqtolorin ¢coxlugudur. Noqtolorin
sohv qoyulmasi ilo s6ziin monasi doyigir.
Orab olifbast qrafik baximdan miirokkabdir:
6 horfdon basqa, qalan horflorin 4 formasi:
ayri, 6ziindon ovvalki horf, 6zlindon sonraki
horf ilo birlogsmis vo sonda islonan var.

Maodoniyyat sahoasindo, yazi istehsali va-
sitolorinin tokmillogdirilmak vacib masaladir.
Orab olifbast ilo miiasir texniki vasitolor bu
islori  tokmillosdirmok olardimi? Olbatto,
yox! Bu, cap isindo ¢otinlik yaradir: orob
horflori 160 qrafik isaroyo qodor catir, bu da
latin olifbasindan 50 faiz daha miirokkebdir.
Orab olifbasi tlirk dillorinin fonetikasini yax-
s1 ifado etmir. Tatar dili Giglin 16 yeni horf
lazimdir, ogor saitlori do hesablasaq orab olif-
basin1 800 faiz artirmaq lazimdir. Miixtolif
hoarflorin fonemlori bir-birini ovoz edir; eyni
simvol, kontekstdon asili olaraq, samit vo ya
sait kimi oxuna bilor. Rogamlor soldan saga
yazilir, matn iso sagdan sola, bu da yazida,
musiqido vo yazi masinlarinda ¢otinlik yara-
dir. Umumilikdo, orob grafikasi kiitlovi tohsil
va cap ti¢iin kohnolib. Latinlagdirma sayasin-
do daha siirotli oxumaq Oyradilir, resurslara
gonast edilir vo tiirkdilli xalglar ti¢iin, o clim-
lodon digor 6lkslordoki diaspora {igiin odo-
biyyat olcatan olur. Ancaq olifbanin ictimai
toyinatini unutmaq olmaz, rahatliq osas sort-
dir. Aydin olan odur ki, hom latin, hom orab
olifbast movcud formada tiirkdilli Iohcalorin
fonetik sirasini tam tomin edo bilmir. Burada
olavo horflordon sShbot gedir, texniki cohot-
don miirokkob olsa da, yaradici baximdan
sadadir. Texniki mogsadouygunluq baximin-
dan olifbaya toloblor haradan golir? Oxuma,
yazma va ¢ap rahatligindan.

Qalimcan Soraf arqumentlorini qurarkon
metodologiya baximindan diizgiin yanasma
secmayib: bazon bir orab olifbasindan, bazon
digorindon istifado edir. Onun {ig slifbasi var:
kohno, islah edilmis vo layiho morholosindo

olan. Orob olifbasinin islah1 Qalimcan Sora-
fin toriflodiyi biitiin Gstiinliiklori dogrultmur
— islah yeni he¢ no toqdim etmir. Orob olif-
basinda 26 kigik horf varsa, olavo olaraq 26
iist vo alt simvol var. ©rab olifbasinin texniki
catigmazliglar1 varsa vo onun islahi digor iis-
tiinliikloro zoror verirss, ondan uzaqlasmaq
lazzmdir. Islahatcilar orob yazisinda tarixi
miiddot olmadan doyisiklik etmok istoyirlor;
latin yazisinda bu artiq edilib. Tez-tez sos-
londirilon arqument: yeni olifba totbiqi uzun
middot inkisafi longidocok. Uzunmiiddotli
islah, yoxsa yeni olifbaya ke¢id? Daxili zo-
rurotdon latin olifbasina kegid hoyata kegiri-
lir.
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Umar 9liyevin moruzasini praktik toh-
sil sahosina hasr etmisdir. Digar ¢ixiglardan
forqli olaraq, o, slifbani ideoloji va ya tarixi
simvol kimi deyil, kiitlovi savadlanma va
tohsil mexanizmi kimi giymatlondirir. Osas
metodoloji prinsip beladir: slifbanin dogru-
lugu onun real naticalari ils 6l¢iiliir. Bu, onu
Qalimcan Sorofin madeni-tarixi prioritetli
yanagmasindan koklii sokilds forqlondirir.
Umar Oliyevin naticalari, irali slirdiiyii arqu-
mentlor miisahidslorine osaslanir, yoni latin
qgrafikast totbiq olunan moktoblords usaq-
lar daha tez oxumagi Oyronir, savadsizligin
aradan qaldirilmasi siirotlonir, arab qrafikasi
saxlanan bolgolordo iso proses long gedir.
Bu yanagmani latin slifbasinin Ustiinliiytini
ehtimal kimi deyil, 6l¢iilo bilon natico kimi
taqdim edir. O, toxunulmazliq arqumentini
tokzib edir: a) praktik cohatdon — 3 il arzin-
ds latinlagma aparilib, no lisyan var, no so-
sial partlayis; b) tarixi fakt — Quranin 6zii do
vahid vo doyismoz qrafika ilo yaranmayib:
ilkin kufi, sonradan nasx, Abbasilor dovriin-
ds standartlagsma; c) prinsipial ayird etmo —
miigeddes motnin toxunulmazligi, giindslik
yazinin dayismazliyi (bu yanasma dini arqu-
menti emosional sahodon ¢ixarib tarixi-rasi-
onal miistaviys kegirir). Umar Oliyev arab
olifbasina yonslon tenqidi sistemli gokildo
qurur: 1) fonetik uygunsuzluq — sami dills-
rinin kok-strukturu sait tizerinde qurulmayi1b,
tirk dilleri isa saitlor tizerinds qurulur, oxu-
ma yalniz menani bilenlor tigiin miimkiin-
diir; 2) grafik miirakkablik — oxsar harflor
+ noqtalor — semantik risk; bir harfin dérd
formast — Oyranms va ¢ap yiikii; 160-a qo-
dar grafik vahid — texniki qeyri-samoralilik;
3) gap va texnologiya problemi — sagdan sola
yazi + soldan saga roqomlar, yazi masinlari,
not yazist va texniki matnlords uygunsuzlug.
Bu gostaricilar arob grafikasinin kiitlavi toh-
sil iglin kohnaldiyini géstarir. Umar Oliyevin
Qalimcan Sorafs yonalon asas elmi tonqidi
metodoloji qeyri-sabitlik iizorinde qurulub.
Masalan, o, natico ¢ixarir ki, Qalimcan Saraf
bazon k6hna arab olifbasini, bazon islah edil-
mis varianti, bazon iss hals mévcud olmayan
layihoni miidafis edir. Bu iso miiqayisoni
qeyri-daqiq edir, dalillor geyri-sabit obyekt
tizorinda qurulur; islah edilmis orab olifbasi
yeni keyfiyyast yaratmir, yalniz mévcud ¢o-
tinliklari bagqa formada saxlayir.

Umar Sliyev miibahiseni ritorik sual ila
yekunlagdirir: “Uzunmiiddatli, naticasi gey-
ri-miioyyan islahat, yoxsa funksional va artiq
islok olan yeni alifba?” Onun mévqeyi aydin-
dir: tohsil ehtiyact latin alifbasinin gobulunu
qacilmaz edir vo bu, xarici tesirlordon vo
ideoloji miilahizalarden stiurlu imtina kimi
taqdim olunur.

Umar Oliyevin ¢ixis1 olifba miibahisasin-
da praktik-pedaqoji xatti, texniki samaralilik
prinsipini, empirik naticalors asaslanan qorar
modelini tomsil edir, yoni slifba ns qodar qo-
dim vo miigaddas olursa olsun, agar kiitlovi
oxu, yazi va ¢api longidirse, funksional icti-
mai doyarini itirir. Bu ¢ix1s Qalimcan Sarafin
madani-prioritet yanagmasina qarsi rasional,
olciile bilon vo golocaya yonolmis alternativ
varianti taqdim edir.

Tataristan yazicisy, ictimai xadimi
Alimcan ibrahimovun togdim etdiyi molu-
matlara asasan, alifba masalasina yanasma ii¢
asas istiqamati ohats edir: birincisi, masaloya
prinsipial yanasma; ikincisi, Azarbaycan va
Simali Qafqaz xalqlari, hamg¢inin bazi tiirk
respublikalarinda hoyata kegirilon tacriibonin
qiymatlondirilmasi; ti¢linclisii, xiisusils tatar
sovet ictimaiyyetinin movqeyinin digqato
catdirilmasi.

Rosmi olaraq qeyd edilir ki, prinsip etiba-
rilo latin olifbasina qarsi etiraz yoxdur. Tatar
adobiyyati an az1 600 illik tarixi shats edir vo
arab sriftinin islahi tizerinds 50 ilden artiq
bir miiddatds is aparilmigdir. Son 25 ilds bu
sahodo mithiim nailiyyatlar alds olunmusdur.
Els bir madani iclas yoxdur ki, arab sriftinin
mosolosi miizakirs olunmasm. Bu sahodo
yalniz fordi sexslor deyil, biitiin ictimaiyyat
aktiv gokildo istirak edir. Hazirda son mor-
halado asas masalo {ig arab srift formasindan
hansinin saxlanilacagini miiayyan etmakdir.

Ibrahimov vurgulayir ki, latin alifbasi bi-
zim {i¢iin prioritet masals ola bilmaz, ¢iinki
xisusi ehtiyac moveud deyil. Azarbaycanin
va Tiirkiyenin vaziyyeti bu baximdan tam
forglidir. ©goar latin olifbasina kegmak qorart
verilarsa, darhal yeni talim programlart totbiq
olunmali vo dyrotma prosesi yenidon toskil
edilmalidir.

Biitiin respublikalarin voziyyasti eyni de-
yil. Azarbaycanda kohna orob olifbasi halo
do istifads olunur va islahat aparilmayib. Ta-
rixi baximdan, bu fikir ilk dofo Mirzo Foto-
li Axundzads torofindon irali siiriilmiisdiir,
lakin praktik tatbiqi hayata kegirilmomisdir.
Simali Qafqazda iso yoldas Umar Oliyevin
moalumatina gors, latin olifbasi artiq totbiq
olunur va kond yerlorindo oxuma-yazma bil-
mayanlor bu sistem osasinda dyradilir. Latin
olifbasi bozi hallarda daha slverisli olsa da,
tiirk respublikalari tigiin praktik fayda ver-
mayacakdir.

fbrahimovun vurguladigi osas mogam
budur ki, vahid slifbant qorumagq iigiin ona
ehtiyatla yanasmaq lazimdir, cilinki sosial,
madoani vo tarixi sortlor farglidir. Bir xalqin
500 illik tarixi ola biler, digerinin iso belo
tarixi yoxdur. Bu forqlilik, tiirk xalglarinin
kigik qruplara boéliinmae riskini artirir vo gals-
cok inkisaf ti¢iin shamiyyat kasb edir.

Orab alifbasinin islaht ils bagl prinsipi-
al mosalolordon danisarkon Ibrahimov qeyd
edir ki, kéhno oreb sriftinden azad olmaq
tiglin iki tisul movcuddur: islahat vo ingilab
tsulu. Onun fikrinca, islahat tisulu daha duz-
giindiir va totbiq edilmasi magsadsuygundur.
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Ibrahimov no radikal arabgi, no do aktiv
latingidir. Onun moévqeyi miihafizokar xatti
tomsil edir. Yoni alifbani ictimai institut kimi
goriir, dayisikliklara telosmemayi asas prin-
sip sayr, qorarlart texniki deyil, tarixi va kol-
lektiv mosuliyyat prizmasindan qiymotlon-
dirir. Bu baximdan o, Tyuryakulovdan daha
ehtiyatli, Umar Sliyevden isa xeyli uzaqdir.
Ibrahimovun ¢rxisinin osas mogzi sistemli
bolgiisiidiir: a) prinsipial mévqe — yani “alif-
ba nadir?”’; b) praktik tacriilbe — Azarbaycan,
Simali Qafgaz vo digor tiirk bolgolords; c)
tatar sovet ictimaiyyati — konkret sosial mii-
hit. Bu struktur ona miibahisoni emosiyadan
¢ixartb idarsolunan diskursa gotirmoye im-
kan verir. Onun prinsip etibarils latin alif-
basina qars1 etirazi yoxdur. Lakin bu alifba
prioritet deyil, xiisusi ehtiyac yoxdur, mov-
cud sistem artiq son morholadadir. Bu, agiq
sokildo toxirasalma strategiyasidir, yani ide-
oloji qarsidurmaya girmadon, mdvcud orob
islahin1 “tamamlayaq” mévqeyi. Bels yanas-
ma Qalimcan Sorafin xatti ilo uygunluq toskil
edir, lakin daha ag1q sokildos ifado edir.

Ibrahimov iiciin asas arqument budur: ta-
tar adabiyyat1 — 600 illik fasilesiz anana, arob
alifbasinin islaht — 50 illik kollektiv amak vo
son 25 il — praktik nailiyyatlor. Bels bir nati-
co ¢ixarir ki, artiq yolun sonundayiq, indi is-
tigamoti dayismek modani itki olar. Masalan,
Azarbaycanda da islahat aparilmayib, Simali
Qafqazda latin olifbasinin totbiqi savadsizlar
Uctlindiir, yoni bu tocriibolor iimumilosdirilo
bilmoz, tatar miihiti ilo miigayise oluna bil-
moz. [brahimov moruzasini ideoloji baxim-
dan latin olifbasinin tiirk xalqlar1 arasinda
parcalanma riskinin artmast, forqli olifbalarin
yaranmas! vo madeni slagoelerin zoiflome-
si xotti iizro inkisaf etdirir. Faktiki olaraq
miixtolif olifbalar méveud oldugu halda, o,
vahidliyi qorumagq iiglin olifban1 doyismoma-
yi taklif edir. Bu, onun mévqgeyinin on zaif
noqtesidir.

Ibrahimovun qonastina gora, islahat daha
tohliikosiz vo mosuliyyatlidir. O, maruzasindo
toxirasalma va ehtiyatliliq strategiyasini qo-
ruyaraq osas tezisi belo formullasdirir: “Har
xalq eyni siiratla va eyni iisulla dayise bil-
maz; olifba islahi inqilab yox, toekamiil yolu
ilo aparilmalidir”. Bu mévge Umar ©liyevin
praktik radikalligina, Tyuryakulovun texniki
skeptisizmine qarsi madoni miigavimatdir.

Farhad Agazads fikrini qisa sokildo rus
dilinda ¢atdirir. O sual edir: arab alifbasini
tamamilo islah etmok vo biitlin ndgsanlarini
aradan qaldirmaq miimkiindiirmii? ©gar bazi
catismazliqlart aradan qaldirmaq miimkiin
deyilso, bir ¢atinlikdon digar ¢otinliyo diis-
mak praktik olarmi? Agazads hesab edir ki,
orob olifbas1 adobi abidelordo vo dini kitab-
larda qorunmalidir, golocok moadoniyyat vo
elmin tolablorina cavab veron latin olifbasi
isa gqobul edilmolidir.
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Forhad Agazadoays gora orab olitbasi ta-
rixi vo dini ohomiyyatino gors qorunmalidir,
xtiisusilo adobi vo miigoddas motnlords. Sual
edir: orob olifbasini tam islah etmok miim-
kiindlirmii, yoxsa bozi ¢atismazliglar qala-
caq? Ogor tam miimkiin deyilso, ¢atinlikdon
digorins diismok diizgiin deyil. Latin olifbast
golacok modoniyyat vo elmin talobloring ca-
vab veran yazi sistemi olaraq qobul edilmo-
lidir. Agazadonin mdvqeyi tarixi qoruma ilo
golocok toloblorin  uzlagdirilmasi iizerindo
qurulub: godim motbuat vo dini matnlor tiglin
orab olifbasi saxlanmali, giindolik vo elmi
yaz1 Uiglin iso latin olifbasina kegid tosviq
olunmalidir.

(ardr var)
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